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Kolozsvártt, 1876. vasárnap septe 

Videks postan vagy helyben házhoz hordva 
-0 

gész évre Esübi neltr 

egyedévre.. Anzmizsid 

gy hóra helyben i frit 50 kr 

Egyes szám ára 7 kr. 

Megjeliik mindennap az ünnepeket követő nápok kivételéve.. 

-B .18 
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POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPI LAP. 

Baátazor hasábozott gármond sor 
Bélyegdij minden hirdetés után 380 kr. 
hirdetéseknél külön kec ezményt is nyujt a 1 ; 

ifa (et fölvesznek 
Bécsben : Oppelik 
haus den Wollzeile 36.). Haasenstein et Vog 
gasse 10.) Rud. Mossg Publicistische Tuves 
Haasenstein és Vogler hirdetés közv irodáj 
hirdetések felvételi irod. Bécsben Wollzeils 18 

Mirdetési dijak 

sostadt Stubenbastei 

szervitatér 5. sz 
Nyiltéri czikkek 

garmond sora után 25 kr. fizetendő. 
. 

sszerkesztői szálás zsvübal zebiot ajióaol 
hn3 Főtér 4-ik szám hová a lap zellemi részét illető ő 3 

Az ÉRTÉKESBEBE CZIKKEK DAZTATNAK. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 
e 

Stein János könyvkereskedése, hová az előfizetések és hirdetések 
küldendők. sl0 ea 

relfer " 

ELŐFIZETÉSI FELHIVÁS 

KELET 
polikai és közgazdasági napilap 

hteodik évfolyama negyedik 
évnegyedére. 

A „Kelet előfizetési ára: 

Egszévre. . . 16 frt 
Févren .. o. ia8frt 
Neyedévre. . .4,, 
Ey hóra . . .ni fit 50.kr. 

Egyes szám ára 7 kr. 

A megrendelések legczélszerübben pos- 

tai alványnyal alólirt könyvkereskedésébe 

küldudóők. 
Nyolcz egyszerre beküldött előfizetés 

után tiszteletpéldánynyal szolgálunk. 

STEIN JÁNOS, 
a ,Kelet" gye 

3 nö 

—- 

szervezkedés közben. 

(Sr). Az uj megyék országszerte meg- 

alakitak és igy ezeknek, mint, a régiek- 

nek nég e hóban kell megválasztaniok 

köziazgatási bizottságaikat, hogy october 

4-ér az új szervezet megkezdje működését. 

E jentékeny fejlődési, átalakulási proces- 

susbn figyelemmel kell kisérnünk minden 

jeleréget és óvakodnunk kell minden hi- 

bátó vagy mulasztástól. A megalakulások, 

nohinem kis területi változásokkal vannak 
kapolatban, azt lehet mondani, hogy si- 

mánfolytak le. Két helyen : Szeben- és Hu- 

nyamegyében tett komolyabb kisérletet a 

nemetiségi ellenzék az alakulás megaka- 

dálzására , de eredménytelenül. A főispán 

magtartása és a többség magyar- vagy 

alkományos érzülete megakadályozta azt. 

Nól, főleg a hunyadmegyei küzdelem 

minenesetre aggasztó jelenséget árul el, 

mel ugy látszik, igazat ad azoknak, kik 

a zránd-hunyadmegyei egyesitést politikai 

és emzetiségi szempontból szerencsésnek 

nen tarták. Azonban arra való az élet, 

hog tanuljunk és azt felhasználjuk, ad- 

digpedig a magyar elem búzgó kitartá- 

sát függ az, hogy a nemzetiségi harcz 

kárnkra se ott, se másutt ne váljon. 

Van azonban két örvendetes jelenség 

js. ögyik: a politikai ellenzék higgadt 

maatartása, mely még eddig kerülte a 

pámarczot. Igaz, hogy még csak a kezdet 

kezetén vagyunk, de épen azért ragadjuk 

me az alkalmat, hogy a kezdetnek foly- 

4KELET TAROZÁIA 
Pickering Jenö 

elsőó szerelme. 

Angol beszely. 

Irta: 

JAMES MeNRIK. 

Egy bölcselkedő nő. 

I 
(Folytatás.) 

Pickering gyanutlan tekintete kérdeni 

lálzék vigságom okát. ! ! 

- Te oly igeu őszinte voltál - szóltam - 
hor nekem is követnem kell példádat. E sze- 

rir bevallom neked, mikép nagy a gyanum 
hoy e Blumenthal asszonynak, ki oly szel- 
leldus és kinek férje meghalt, meglehetős ré- 

szi van abbeli kivánságodban, hogy félbesza- 
kid a Smyrnával való összeköttetést. 
Barátom gondolkodni látszott. Nem igen 

bitem - szólt végre - mert már három 
hówpja mult, mióta e kivánságot táplálom s 
Binenthal asszonyt pedig csak tegnap óta 

közlemények ezimzendők. 

s uázdos élo? ösézőlnyist a r 

tatágát kérjük. Mert errenagy szükség 
van. Az önkormányzat nem olyan tér, mely 
a pártharczra alkalmas lenne kivált most, 
a parlamenti rendszer és modern közigaz- 
gatás követelményeivel szemben: sokkal 
szakszerübb és, hetoregenebb teendői van- 
nak az onkormányzatnak, hogy sem hasz- 
nára válnék akár teendőinek, akár az or- 

szágnak a politikai pártharcz. Nem akar- 
nánk félreértetni: az önkormányzat po- 
litikai tényező és politikai czélokra is tő- 
rekszik, sőt gyakran (pl. követelmények, 
bizalmi szavazatok alkalmával) kizárólago- 
san politikai kérdéseket is tárgyal és igy 
helyén van benne a politika, de nincs he- 
lyén az, hogy a közigazgatási kérdésekbe 
vegyittessék és közigazgatási választások- 
nál alkalmaztassék. Pedig ez nálunk nagy 
divatban volt - a közigazgatás nem kis 
hátrányára, különben a közigazgatási 

bizottság formája nagyon alkalmas arra, 
hogy efféléről leszoktasson. Csendes, lassu, 
zajtalan, feltünést nem okozó és dikczióval 
el nem intézhető munkát kell ott végezni; 
sokszor megfeszitett szorgalommal. Ott 
bizony nem lesz senki érdekében a dikczió, 
inkább mindenki iparkodni fog keveset be- 

szélni, hogy haladjon a munka. Szóval: 
a közigazgatási bizottság még e tekintetben 
is jó oskola lesz Hát még a közigazgatási 
tudomány szempontjából, mily jó pe- 
pineria lesz az, miután a közigazgatás 

gyakorlása fogja a legtöbb részletet és 
hiányt, ép úgy a kellékeket is megös- 
mertetni. 

Hogy az alakulások meglehetősen si- 
mán folytak le, annak egyik érdemét, a 
területi kiigazitás sikeres keresztül- 
vitelének is tulajdonithatni. És épen ebből 
akarjuk a második kedrvező jelenséget 
levonni. Ez az, hogy egyfelől a tóör- 
vény iránti tisztelet, másfelől a sérel- 
mek kiegyenlitése következtében a községek 
beosztása komolyabb nehézséggel nem járt; 
sőt a megyék beolvasztása is csak Pest- 
megyében adott felszólalásra okot. Tagad- 
hatatlan, hógy nem kevés önmegtagadás 
kelle a beolvasztott megyék képviselői, 
bizottsági és virilis tagjai részéről azzal 
az öntudattal jelenni meg a megye gyü- 
lésén, hogy azzal eltemetik onállásukat. 
Ez adott panaszos hangokat a kis kunok 
szájába. De a panasz most már tiltako- 
zásnak sem vehető, legfeljebb bucsú és bár 
hivatkozást képez a jövőre: reményünk 
lehet, hogy a közreműködésből is fej- 
lődik ki olyan múlt, a milyennek bevég- 
ződését siratják most a kis kunok. Külön- 
ben még a jövőre való hivatkozást sem 
tartjuk egészen indokolatlannak, jogtalan- 
nak, ha nem azzal a hátgondolattal van 
téve, hogy az uj megye müködésének aka- 
dályok 

fordulat álljon be. Ellenkezőleg, ha egész 

teremtessenek csak azért, hogy 

- Az igaz, hanem azért ma reggel, 

midőn e levelet kezedhez kaptad, nem láttad-e 
magad előtt Blumenthal asszonyt? 

- Magam előtt? - ismétlé Pickering. 
- Magad előtt édes barátom, vagy va- 

lahol közeledban Szával érdohlődöl 

nem-de ? 

- Nagymértékben! válaszolt barátom. 
- „Amen! - feleltem én felállva. 

Ezek után, mivel csakegy hónapunk van meg- 

ismerni a világot s élvezni előnyeit, nincs 

vesztegelni való időnk. Kezdjük meg a Hart- 

wald megtekintésénél. 

Pickering is felállt s jóideig járkáltunk 

az erdőben, csakis a mult időkről beszélgetve. 

Elérve az erdőt átszelő ösvényt, leültünk pi- 

henni egy kidült fa törzsökre, a Taurus ma- 

gaslatait szemlélve. Nem tudom, barátom mi- 

ről ábrándozott, az én gondolataim Smyrna 

felé röpültek. Kérdeztem Jenőtől, ha nincsen-e 

birtokában arczképe azon leánykának, ki vár 

reá ott távol ama fehér kőöfallal köritett szép 

kertben. Barátom szótlan vonta elő tárczáját 

s komoly arczczal vett elő egy fényképet s 

átnyujtá a nélkül, hogy érdemesnek találta 

volna reá is pillantani. A kép egy kecses 

gyermeket, vagy bhogy a költők nyelvén szól- 

jak, egy alig feselő bimbót ábrázolt. A sze- 

gény kicsike félénk zavart arczán meglátszott, 

hogy szokatlan előtte lefestetni magát. Egy- 
szerü, rövid dereku fehér ruhája volt, kezeit 

gsszetéve, merev tekintettel álít ott, fejét kissé 

iránuta, 

-- 

I 

odaadással működnek közre az egyesitett 
elemek és még sem mutatkozik czélszerü- 
nek az, akkor helyén valónak látjuk a 
jövőre hivatkozást és veszély nélkül, sőt 
épen a veszély megakadályozására lehet a 
jövő feladata a rektifikaczió. De addig az 
új megyék egyik tagjának sem szabad, 
hogy feladata, törekvése a múlthoz 
való visszatérés legyen, hanem mindenik 
nek egész erőből kell törekednie az új szer- 
vezet valósitására, érvényesitésére és érté- 
kesitésére. 

A háboru. 

Az alexináczi csata. 
Az Alexinácz előtt f. hó 1-én vivott 

nagy csatáról a „XIX. Siécles az alábbi lei- 

rást adja egy szept. 3-káról Belgrádból kelt 
következő táviratában: 

„A szept. 1-én Alexinácznál vivott csa- 

tát a szerbek elvesztették. Jelentékeny erők 

vettek benne részt. A törökök reggeli 9 óra fe- 

lé indultak el Mrszolból, ugy látszott, miutha 

végkép felhagytak volna Alexipácz ostromával, 

és eleinte éjszak-nyugotnak tartottak, mintha 

Kruseváczba akarnának jutni. Csernajeff e fo- 

gás által tévutra vezetve, és azon félelemben, 

hogy a törőkök kisérleteb tesznek az alexi- 

náczi és deligrádi állások megkerülésére, hogy 

a paracsin-belgrádi országutat elfoglalhassák, 

egész seregével a törökök üldözésére indult. De 

ezek arra szoritkoztak egyedül, hogy Dolni Ad- 

rovácz környékén, mintegy 15 kilometernyire 

Alexinácztól, erős állást foglaljanak. A mint a 

szerbek a török csatarendekhez értek, a harcz 

megkezdődött minden oldalon. De ezalatt egy 

más török hadtest nyomult előre a védetlenül 

hagyott Alexinácz megtámadására. A városhoz 

érkezve, hol eddig minden kisérletük meghiu- 

sult, a törökök azonnal megtámadták a Zitko- 

vácz mellett levő redouteot és azt elfoglalták. 

A nap már vége felé járt, és a csata folyton 

tartott. Elkeseredett puskatüúz után a törökök 

elfoglalták a magaslatokat, melyek Alexinácz 

délkeleti részén uralkodnak; ez esti 8 órakor 

történt. Ez utóbbi küzdelem egész tartama alatt 

oly borzasztó volt a küzdők összezavarodása, 

hogy a vár ágyui részt nem vehettek, mert a 

szerbekre is lőhettek volna. 81/, órakor a törö- 

kök Mrszol és Dolni Adrovácz közt, az általuk 

elfoglalt két végpont közt tömeges hadmozdu- 

latot vittek véghez. A szerbek tökéletesen visz- 

szaverettek. Csernajetf, a mint mondják, 20,000 

emberrel Alexináczba vette magát, hogy ez 

állást a végsőig védelmezze. A hadseregnek 

többi része Dolni Adrovácz irányában átlépte 

a Moravát, és föloszoiva Deligrád felé fut. 9 

órakor a táborkar főnöke azt felelte kérdésünkre, 

hogy az idegenek helyesen teszik, ha elutaznak 

minden késedelem nélkül, mert lehetséges, hogy 

a törökök az országutat éjszak felől elfoglalják. 
e 

lehajtva; ügyetlen tartásában volt valami bá- 

joló, mi a középkor szoborműveire emlékezte- 

tett és tekintete. melyből a gyermekdedség 

biztos nyugalma sugárzott ki, ezt látszék kér- 

dezui: Miért vagyok én itt? 

- Mily elragadó kép 

ártatlasságnak! kiálto
ttam fel. 

= Ez arczkép ezelőtt egy évvel készült, 

- szólt Pickering, hű akarván lenni az igaz- 

sághoz - azt hiszem, hogy jelenben kevésbbé 

gyermekded arcza van Varnor kisasszonynak. 

- Én pedig reménylem, nem nagyon 

sokat változott azóta, - válaszoltam, vissza- 

adva neki a képet. E lányka gyönyörű szép. 

- Valóban gyönyörű - erősité Picke- 

ring, ismét zsebébe téve az arozképet. 

Néhány perczig hallgatva ültünk egy- 

más mellett. Ekkor egyszerre megszólitám : 

Kedves barátom, mindenekfelett sze- 

retném, ha azonnal idehagynád Homburgot. 

Piskering meglepetve tekintett reám s 

elpirult. Van egy körülmény, mely visszatart 

az elutazástól, - szólt kis habozás után - 

egy körülmény, melyről a Blumenthal asszony 

hirnevére tett megjegyzésed miatt nem is szó 
lottam neked. 

- Jól van, könnyü kitalálnom, hogy 
mi az. Felkért, hogy játszodj helyette ismét a 
roulette-en. 

- Épen nem találtad el, - kiáltott 
fel barátom győzelmes arczczal. Ez uttal nem 

akar tőbbé játszani. Meghivott estére mag
ához 

Az a- 1auan 

theára. 

Az utat ellepik a menekülők, 11 órakor még 

a deligrádi tábor egészen elhagyatott volt. 

Alexinácz mellett az egész szerb hadsereg 

egyesitve volt. A halottak száma rendkivüli 

nagy, ellenben a sebesülteké csekély. 

Az ujabb hirek már jelentik a törökök 

további előnyomulását Egy tegnapi hivatalos! 

konstantinápolyi távirat igy szól: ,Az alexi- 

nácz előtt álló török csapatok egy 

része a deligrádi erőditett szerb 

tábor ellen nyomul, hogy a szerbeknek 

Alexinácz kiüritése esetén visszavonulási vona- 

lukat elvágja." 

Táviratok. 

Odessa, sept. 6. A „Metternich" gőzö- 

sön egy egészségzügyi vonat s nagy számu tár- 

sulat indult el a vörös kereszt jelével ellátva. 

A társaságban orosz orvosok, gyógyszerészek 

és apáczák vannak; ezeken kivül 13 tiszt, 120 

altiszt, s a megfelelő közlegénység a „Geor- 

giew lovasezredből. A lakosság a Belgrádba 

utazókat lelkes éltetéssel üdvözlé. A hangulat 

igen harczias. ..z 

Bóc, sept. 7. A ,N. fr. Pr. jelenté- 

se szerint az összes európai hatalmak képvi- 

selői hétfőn egy ugyanazonos „irást", nem 

jegyzéket adtak át a portának, melyben bi- 

vatkozva Szerbia és Montenegró békekívánatá- 

ra, a békét sürgetik s e czélból a fegyverszü- 

netet ajánlják. Az „irás" a „jegyzék"-től ab- 

ban különbözik, hogy nincs aláirva, mint a 

jegyzék. Savfet pasa átvette az iratot azzal, 

hogy majd tudtára adja a miniszteriumnak. 

Belgrád, sept. 7. Magánhirek szerint 

a törökök ma Alexináczot minden nagyobb ne- 

hézség nélkül elfoglalták, Csernajeff azt je- 

lenté, hogy Deligrádban 60.000 embert con- 

centrált s még mindig a háboru folytatására 

buzdit. 

Widdin sept. 7. Egy Nisből érkező 5- 

iki sürgöny szerint a török sereg a Morava 

balpartján tekintet nélkül a körülzárolt Alexi- 

náczra észak felé nyomul. Kerim pasa ma- 

ga is a táborban van s a törökök nem Bel- 

grád, hanem Kragujevácz felé törnek, mely 

Szerbia főfegyvertára. 

Bécs, sept. 7. Egy nagykövet e hó 65- 

ikén a török nagyvezérrel értekezvén, erről je- 

lentik, hogy a nagyvezér csak a következő fel- 

tételek alatt hajlandó békét kötni: hogy Szer- 

biában három erőditett hely a törökök által le- 

gyenek megszállva, hogy Szerbia a hátralevő 

adót azonnal, jövőre pedig rendesen fizesse, és 

ezenkivül megfelelő kárpótlást fizessen. A dip- 

lomata azon megjegyzésére, hogy a béke legfőbb 

biztositéka abban fekszik, hogy a fejedelemség 

hosszu ideig harczképtelen állapotban lesz, azt 

felelte a nagyvezér, hogy ez még nincs teljes- 

mérvben elérve s hogy a török hadsereg fela- 

data Szerbiát még egy pár megnyert csata ál- 

tal letiporni. 
sme 

rencz József királ nak ide kez 

közönség bizottsága válasatmányá 

óra felé valamenyi templom 

az Erzsébet-utczán keresztül, a nag 

nács-torony homlokzatán, szemben a nag 

Belgrád, sept. 7. A harc 
igen kedvezőtlen. Nagy hiány va 
szerkészletben, mely eddig minden 
kül fogyasztatott. Kragujeváczban lázas 
goznak lőszer előállitásán; de az 
megakasztja a munkát. A seb . 
eddig 8000... 

A tegnapi hirek, melyek Cso 
tics állitólagos győzelmeiről szólotfa 
tak voltak. Csak kisebb összeütközések voltak 
melyekben a szerbek teljesen megve 

Belgrád, sept. 7. Risztics fe 
neti ajánlatát a porta a hatalmak pári 
daczára sem fogadta el, minek 
itt nagy rettegés uralg. A diploma 
vők keserü szemrehányásokban részesüln 
a hatalmak nem voltak képesek a fegyi 
net kieszközlése iránt adott szavukat bevált ni 
Határozottan hirlik, hogy Milán fejedelem e 

yban van tökélve arra is, hogy Konstantináp 
maga fog fegyverszünetet kérni. Békea udo 

zásokról azonban még mindig nem akarr 
a 

itt tudnii 

mából a városi tanács, agyetértőleg 

kező hirdetést adta közre: 
1876 september 10 

ő felsége érkezik, a város határát ér 

rangozás megszakadás nélkül tart minda 
mig ő felsége Ringelsheim báró ali boi 
és katonai főparancsnok ur Ő exce ti 

bérendezett szállására megérkezik. Az 
pélyesen diszitett pályaudvaron Ő 
a helyi katonai és polgári hatóságok 
hódolatteljesen fogadják. 

Ő felsége azután a készen álló kocsib 
helyet kegyeskedvén foglalni, a kisér ettel 

alatt és a tanács-tornyon át legfelsőbb 
sára indul. .. 

Az Erzsébet utcza bejárójánál 

hiddal virágokból és lombozatból készü 
ivek lesznek főlállitva. Az indóház 
az ünnepiesen diszitett házak hosszá 
tonai parancsnokság épületeig s 
nek az iparos testületek zászlóikkal, 
iskolák tanulói és a szomszéd falu 
esen öltözőtt lakósai. 

Bevonulván ő felsége szállásá 
ság, katonai és polgári hatóságok 

sitést, vajjon ő felsége a 
tek bemutatását kivánni 

akkor már 

nem hagyhatod el Homburgot, válaszoltam a 

legnagyobb komolysággal 
2 s8ztdj ki, - szólt néhány percznyi 

hallgatás után - analókontoss, 

való kötelesség áll előttem; parancsold, hogy 

azonnal távozzam. 

Nem egészen értettem, hogy mit akar, 

hanem, hogy kedvére tegyek, komoly esküvel 

erősitém, hogy ha azonnal utra nem kel, soha 

életemben egy szót sem fogok többé hozzá 

szólani. E szavakra azopnal felegyenesedett, 

kihivó állásba tette magát előttem s botjával 

a földet kopogtatva, hevesen válaszolt: 

- Épen jókor! Alkalmat kerestem, hogy 

ellentálljak, hogy legyőzzek valamely akadályt. 

Az alkalom meg van, maradni fogok. 

Gunyosan hajtottam meg magamat előtte, 

mintegy szerencsét kivánva neki, feltámadt 

erélyességeért. 

- Ez tehát el van határozva - szól- 

tam - és most, hogy este annál jobban él- 

vezhesd a Blumenthal asszony theáját, men- 

jünk hallgassunk a bársfák alatt egy kis Schu- 

bert-zenét. ! ; 

Másnap reggel elmentem meglátogatni 

Jenő barátomat s az ajtón kopogtatva, megle- 

eléggé világos, hogy 

Fálák Si-an toguavb 

Lugy petöltenil 

láltam s hangosan szavalt valami költe 

dobta s jelentette nekem, hog 

Ket vesz. 

- Valóban! 

enő? 
- Ez nem szó 

igazitások volt 
sek erősen hoss: 

pett, hogy hangos beszéd haliszi
k ki a szobá- j 

ből, holott azt hittem, hogy egyedül van. M
- 

után másodszor is kopogtattam s nem nyer- 

tem feleletet, elhatároztam magam, hogy be- 

lépek. Barátomat egyedül, könyvvel kezében s 
. 

" 



Haller 

, levő szállá- 

polgári s,lzéttor 
sti fél nyolcz órától tiz óráig az egész 

eplesen lesz kivilágitva. 

eptem ber 11-k én ő felsége a 

tartandó hadgyakorlatoknál. 

órakor ő felsége elutazik, mely 

ep en ki lesznek világitva. 

áll az előzetes programm, mely a 

rülményekbes képest módositva lesz. A fák- 

etben ezer szövétnekes fog résztvenni; 

0 l a dalárda is fog énekelni. 

ogarasy püspök ur ő exja hol- 

ap ide Gyula-Fejérvárról, dr. Vancea 

kath. érsek és metropolita szintén át fog 

gnapelőtt óta a városi tanács és a 

s bizottsága permanens ülésekben 

hály udvartartási őr kiséretében a mai 

attal érkeztek ide. 

NegySzeben, szept, 8. 1876. 
„Viribus unitis" 

es s és ünnepélyes nagy napoknak 

1, az itteni ka- 

Ringelsheim lakásáig, 

hol ő felsége: záll end, az egész út diszi- 

eságyett szriye folyik. Az öősszes 

alatt egész sorfalat fognak képezni; 

hosszában, melyen a diszbevonulás tör- 

udöigés és harangok zugása fogja je- 

felsége megérkeztét. Az nap d. e. ugy 

elől 9 és 10 óra között az egyházi mél- 

felségénél hódolatteljes tiszteletüket te- 

után az itteni gu és lövész- 

lesz. 
snap d. e. a tüzér nagykaszárnya épü- 

ti hadgyakorlati téren nagy katonai 

enverek ertataak 

Egy szóval: Szeben városa a legnagyobb 

lyel és lelkesültséggel igyekszik az előké- 

zánk erdélyi része oly régáta nem látott, 

agyobb ünnepélylyel fogadhassa és hó- 

tteljes üdvözletét kifejezhesse. 

Isten hozza ő felségét a legjobb egész- 

hű alattvalói körébe!! 
Hála a gondviselésnek, hogy szerencsés 

y a költő szerint: 
a király 

„a legelső ma- 

so áig 

ta v köz- 

él óra mulva az ősi szo- 
fényes diszöltönyben 

roczról, 

aratott s jkönyvre vétettek; azután pedig ki- 
mondatott Maros-Tordamegye megala- 
kulása. 

A belügyminiszternek az átalakulási mun- 

kálatokra s átmeneti intézkedésekre vonatkozó 

rendeleteinek keresztülvitelére, illetőleg javasla- 
tok tételére 40 tagu bizottság küldetett ki, 

mely már tegnap este működését imegkezdte s 
három albizottságra oszolva, a munkálatokkal 
löikére készen kell lenniök. 

Az állandó választmány tagjai akép egé- 
szittettek ki ideiglenesen, hogya kikazuj bizott- 
sági tagok közül megyéjükben eddig ál. vál. 
tagok voltak: itt és ezután is azok lesznek. 

Végül több apró átmeneti intézkedés tőr- 
tént a tordamegyei átjött hivatalnokok meg- 

tartására, az idegen megyei községeknek a kö- 
zeli járás kba osztására stb. vonatkozólag. 

Gyülés után a jelenvoltaknak a főispán 

fényes ebédet adott a Transsilvania disztermé- 

ben, hol az első toasztot a házigazda ő felsé- 
géért s családjáért mondá, azutáp br. Apor 

a főispánért. Ezután a jó zene és bor által is 
lelkesitve, egész hosszu sora a jeles felköszön- 
téseknek hangzott fel, melyek csaknem mind a 
testvéries egyetértésért s a hazafias együttmü- 

ködésért mondattak. Igen jó hatással voltak a 
többiek között Schuller D. régeni bizottsági 

tagnak s Horn László, román esperesnek haza- 
fias magyar felköszöntőik. Vajha sok ilyen ha 

zafias érzetű nemzetiségi atyánkfiai volnának! 
Az egész napon átcsillant az ünnepélyes han- 

gulat s az a remény lelkesite minden jelen- 

voltat, hogy Maros-Tordamegye - mint a kö- 
vetkezés bizonyitani fogja - egyike a lehető 
legjobban alakitott uj megyéknek, melyből még 

csak kevés, természetszerüleg oda törekvő ré- 
szek hiányoznak. 

A szegedi országos kiállitás, 
különös tekintettel az erdélyi részekre. 

X. 
A szegedi kiállitásnak legmeglepőbb osz- 

tályát kétségtelenül az üveg- és porczellán ipar 

osztálya képezi. E téren hazánk gyártmányai 

annyira megfelelnek mind a fokozottabb műíz- 

lésnek, mind a czélszerüségnek, hogy a kül- 

földdel bátran kiállják a versenyt. Zahn I. G. 

örökösei zlatnói üveggyárának készitményeit, 

köztük a bámulatosan jól utánzott régi pénze- 
ket üvegből, Kuhinka István és, fia bu- 

dapesti üveggyárának kiállitását, Schreiber és 

unokáinak csodaszép üveggyártmányait Zay-Ug- 

Geldner Reinhold műmetszeteit 

Budagpestről, „Kossuch János" czégtársulat kör- 

móczbányai kőedényeit, a herendi porczellán- 

gyár dészitményeit mind büszkeséggel mond- 

hatjuk hazai iparunk termékeinek. Ránk er- 

délyrésziekre nézve azonban mégis leverőleg hat, 

hogy ez osztályban a Fischer kolozsvári por- 

czellánfestészetétől eltekintve, e téren egyátalán 

nem vagyunk képviselve, holott üveggyáraink 

nekünk is vannak. Mindazonáltal másfelől azt 

is el kell ismernünk, hogy ez üveggyárak ké- 

szitményei a fennebbi művészi gyártmányok 

mellett bizonyára eltörpi tek volna. 
A III. csoportban a „mezőgazdasági ter- 

mények és félkészitmények" nagy osztályában 

szintén nem vagyunk képviselve. Ezt az erdé- 

lyi gazdasági egyletnek köszönjük. Be voltak 

ugyan jelentve ez osztályba a küküllőme- 

gyei gazdasági egylet „különféle gabna- 

nemei; továbbá a nagyszeben-kerületi 

mezőgazdasági-egyletnek szemes gab- 

nafélékből, dohányból, gyümölcsből, viaszból, 

mézből, takarmányfüvekből álló kiállitása, tud- 

juk, hogy Szt.-Erzsébet, Nettendorf, N.- 

Csür és Szelindek szász községek érdemér- 

met is nyertek, de mind két egylet hiállitása 

oly igénytelen lehetett, hogy gondos keresé- 

sünk daczára sem fedezhettük fel egyiket is. 
A IV. csoportban a malomipar és élelmi 

emkek osztalyában Ismét gyarló képviseletben 
részesültee az erdélyi részek. A Sigmaond 
testvéreknek már emiltett kiállításáan ienl 
Engler M. malomtulajdonos N.-Szebenből ör- 

leményeket, az első orláthi műmalom- 

társulat N.-Szebenből szintén örleményeket 

küldtek, melyek apró zsákjaikban Jalig tüntek 
fel a látogató előtt, de mint örömmel tapasz- 

taljuk, jó minőségükért érdeméremmel lettek 
kitüntetve. Frank Péter József mérnök 

N. Szebenből szintén küldött örleményeket, me- 
lyekből jalmatsi gőzmalma Szeben mellett éven- 
ként állitólag 900 száz ezer kilót gyárt. Szin- 

tén érdeméremmel jutalmaztatott. Az élelmi 

czikkek között a szebeni gazdasági egylet ki- 

tünő minőségü befőzött és száritott gyümülcs- 

csen, syruppal és szalámival szerepelt. Sporer 

Frigyes méhsörkészitő hét üveg különböző 
minőségű méhsört küldött, melyből évenként 
25 hectolitert termel, piacza Fogaras vidékeés 

Segesvár. ifj. Gutt Mihály hamuzsirgyáros 

mintegy tiz kiló hamuzsirt állitott ki, melyet 

többnyire külfőldön használnak fel; piaczai: 

Bécs, Budapest és a csehországi üveggyárak 

évenként 7 ezer kilót fermel és 100 kilóját 22 

frt. 365 krral árulja. Kauntz József hamu- 

zeirkészitő Segesvárról szintén hamuzsirt álli- 

t m év ént 12 ezer kilót termel 
s ugyanc k bbi piacz 100 mléját 
2 jáva esiti 

812 

Ez mind a malomipar és élelmi szerek 

osztályában szűkebb hazánkat illetőleg felemlit-
 

hető; a szász iparosoknak köszönjük, hogy egy- 

átalán volt is mit felemlitenünk. 

Az V. csoportban már Erdély boraival 

igen előnyösen van képviselve, de erről a jövő 
alkalommal. 

. 

Hunyadmegye alakuló gyülése. 
Szept. 4. és 5-én. 

Hunyadmegyére nézve elhatározó nap volt 

sept. 4-ke, mert ekkor mérközött meg előszőraz 

1876. XXXIII. t. cz. alapján hozzá kapcsolt 

részekkel. Különösen a zarándiak merész törzs- 

karától szenvedtünk erős ostromot, kik előre 

megállapitott haditervüket, kiosztott szerepü- 
ket - meg kell adni sok leleményes- 

séggel hajtották végre. Egy kis tanulságot 
nyujthatott tehát ez az alkalom nekünk 

is, hogy jövőre a harczászat különbő- 

ző módjait vegyük még gyülés előtt 

fontolóra s legyen e megye minden hazafias 
bizottmányi tagja valamelyik fegyvernem- 

hez határozott körre utasitva. Különben ősi 

erejét s suprematiáját most is dicsőségesen ki- 
mutatá megyénk s határozottan constatálbat- 

juk, hogy Hunyadmegye eddigi irányát e jól 

kigondolt támadás sem változtathatá meg, no- 

ha pontról pontra mind fokozottabb merészség- 
gel ostromolták positióinkat. 

Összegyülvén a nagy számban besereglett 
bizottmányi tagok, Szereday alispán üdvözlé uj 
vendégeinket s inditványára egy bizottság hit- 

ta meg Pogány főispánt. Bejövén a főispán, leg- 
ott felolvastatta a bizottmányi tagok neveit s 

annak elvégzése után emelkedett szelleműü, mag- 

vas beszédben fejtegeté az egyesités közigazga- 
tási, közgazdasági jelentőségét, reményét fejez- 

vén ki, hogy a részek képviseletével uj erőket 

nyer megyénk a nép jóllétére irányzott válla- 

lataiban s a hazafias készség nemes erényének 
gyakorlásában versenyezni fognak a törzsmegye 

fiaival az idecsatolt részek is. 
Az éljenzéssel fogadott beszéd után leg- 

oott kiderült, minő szép feltevésekkel jöttek ide 

Szászvárosszék és Zaránd némely küldöttei. 

Mindjárt kezdetben egy fiatal körjegyző valami 
Berecan nevü, kit már követté is megválasz- 

tottak egyszer, román megnyitóra szólitá föl a 

főispánt s ebből tisztességes disputát tudtak 

kikerekitni, jóllehet tóispán ur törvényes állás- 

pontját találólag felfejté. A ministeri rendelet 

felbontásánál ujra még élesebb alakban vetet- 

ték fel a nyelvkérdést, követelvén annak romá- 

nul való megmagyarázását is. 
A sophisma és terorismus minden fegy- 

vere felénk vala irányozva; olyan kézzelfogha- 

tólag értésünkre adák maroknyi jelentéktelen, 

sőt kivesző voltunkat, hogy szinte szinte elhit- 

tük mi is s önfeledt busulásunkban megen- 

gedtük a leirat román értelmezését. Hanem ek- 

kor érte csak el tetőpontját a nemzetiségi kő- 

vetelők vakmerősége. Hodosin egy inditványt 

terjesztett be, mely szerint Zaránd egyesitését 

rosszalással fogadná a megye s annak vissza- 

helyezését feliratilag kérelmezné. A szóár oly 

széles medret öltött, hogy parlamentarismus, kimé- 

let, gyöngédség mind elmerült benne, jóllehet 

a román szónok urak mind főtisztviselők voltak, 

(Hodosiu alisp., Simeonás főjegyző, Secula ügyész,) 

kiktől tehát ezt legkevésbbé várhattuk. Vigasz- 

taló szigetek gyanánt emelkedtek ki Réthy L. 

és Lukács Béla beszédei, kik elég simán kife- 

jezték, hogy ámbátor nekünk se telik nagy győ- 

nyörüségünk főleg az ilyenek láttára Zaránd 

idecsatolásában, mégis elfojtva belső érzelme- 

inket: meghajlunk a törvény s kötelesség előtt 

és türelmet igérünk a magunk részéről, hason- 

lót várva tőlük is, mig az idő az uj állapo- 
tok realis értékét kipróbálja. 

E hosszas debatt irozásnak mégis volt az 

a nagy haszna, hogy a zarándi magyarok mind- 

járt póldával utalhattak korábbi elnyomott hely- 

zetükre s kiderült, hogy a nép nevében szónokló 
eviselő urak sajátlag tulajdon javukat veszi- 
ték a fennen emlegetett historiai mult helyett 
abban a jó nevü megyében, mert a közigazga- 
tás 15-20 ezer frttal róna több terüt az ál- 

taluk képviselt nép vállaira, mint a mennyi a 

minister által kilátásba helyezett szervezetéből 

befolyna. De megismerhette megyénk a nagy 

buzgósággal dictiózó urakat másfelől egyéni 

mivoltukban is kellőleg s jóllehet egy egész 

délelőttöt kelle miattuk elveszteni, ne gondol- 

junk vele: hisz jövőre legalább tudjuk, miként 
fizetik vissza az engedményeket és elnéző tü- 
relmet. 

D. u. 2 óra tijban ók maguk névszerinti 
szavazást kértek. Itt aztán beláthatták, minő 
kilátásokat igér hasonló fellépésekre a jövő. 
Ugyanis 68 szótöbbséggel Hodosiu ur inditványa 
elvettetett, 136-al csak 68 szavazat állott szem- 
ben, noha Szászváros szászai is elég loyalisok 
valának ugy a nyelvkérdésben (Teutsch szó- 
nokuk által), mint ezen vitánál a zarándi 
hazafiatlan párthoz szegődni. Ezt is tudásul 
veszszük jövőre nézve. 

Eltelvén e vitával e nap, miután a 
megye megalakulását jegyzőkönyvileg kimondá, 

sa határ jelek felállitására bizottságot küldött ki, 
más napra halasztotta főispán a további ár- 

gyalásokat. 

Justus. .. 

s 5-én a 
hitelesítése itán bontattak fel az uj megye 
szervezését, a 

ügyének átvételét elrendelő fontos rendeletek. 
Minthogy ezen ügy tárgyalása némi elő- 

készületet látszék igényelni: főispán ur lő perczre 
a gyülést felfüggeszté s nehány bizalmi férfiut 

tanácskozásra hivott meg. A gyülés további 

folyamában meg is látszott ezen eljárás helyes 

volta, mert a megelőző nap viharos jelenetei, 

szinpadias mutatványai nem ismétlődtek, ha 

nem a bizalmi férfak által javaslatba hozott 

bizottságokat mind elfogadta a közgyülés Ha- 

lonlóképen elfogadták Jordán inditványát: jö- 

vőre a törvényben meg nem kivánt román ma- 

erőltetik magukat szerfelett, nogy a za gyarázat elmarad. 
Legnagyobb jelentőségű volt egyébként a 

Lukács B. inditványa, mely szerint az uj tisz- 

tikar megal otásánál alapul veendő szolgálati 

idősbség, az 1870 IXLII. t. cz. alapján esz 

közölt tisztujitás idejétől számitandó. Itt már 

a románok nagyon is érezhették kisebbségüket 

s kihivó telkérésükre ez az egész nap méltó 

telelet volt. 

önök kvai enájt tehát itt ez 

A kiküldött bizottságok munkálatai majd 

a szept. 27-iki gyülésen jónek tárgyalás alá, 

mikor a 21-es bizottság 20 megyei tagját is 

megválasztják. 

E nagy jelentőségű cselekvénynél remél- 

jük ismét a mostanihoz hasonló nagy számban 

jelennek meg tagtársaink, sőt némi fáradtságot 

vesznek compact pártfegyelem alá is vonni 

mindenkit, hogy ugy a gyülésteremben, mint 

azon kivül imponáló erőt fejthessenek ki, kiket 

a törvényesség és tiszta hazafiasság zászlója 

alá tartozóknak tudunk! r. 

Szolnak-Doboka alakuló köz- 

gyülése. 
Deés, 1876. sept. 5. 

Szolnok-Dobokamegye alakuló közgyülését 

folyó hó 4-én tartotta meg. A gyüléstermet a 

nagyszámmal egybegyült bizottsági tagok és 

hallgatóság már a kitüzött idő előtt zsufolás- 

ig megtöltötték. Délelőtti 10 órakor br. Bánffy 

Dezső főispán ur ő méltósága az ülés megnyi- 

tása végett küldöttségileg felkéretvén, az ülés- 

teremben megjelent s miután belügyi m. kir. 

minister ur ő nagyméltóságának folyó évi aug. 

19-én 4269. eln. sz. a. az egyesült Szolnok- 

Dobokamegye közönségéhez intézett azon le- 

irata, melyben ő méltóságának tőispánná lett 

kineveztetéséről a megye közönségét értesiti - 

felolvastatott, hivatalos esküjét a megye bi- 

zottsága szine előtt letette, az ülést, az utóbbi 

székfoglaló beszéd elmondása után, megnyitott- 

nak nyilvánitotta. 

Br. Banffy Dezső, Szolnok- Dobokamegye fő- 

ispaánjának f. é. september 4-en a nevezett 

megye alakuló közgyülésén elmondott 

„székfoglaló" beszede: 

Tisztelt bizottság! 

Midőn ma vagyok szerencsés ez ülést 

megnyithatni, engedjék nekem most, midőn 

már nem első izben foglalom el ismételten e 

széket, hogy itten a halottaiból föltámadott, 

szétdaraboltatásuk után egy testté alakult 

törvényhatóságoknak együttes jövője iránt re- 

ményemet fejezhessem ki; engedjék nekem 

hinni, hogy e régi törvényhatóságok agg Phő- 

nix módjára megégetett hamvaiból egy ifju, 

egy erős, létjogosult megye kél ki; engedjék 

hinnem, hogy miként a költő mondja: „Sir- 

jából fölkél az erős és eget kér." 

Midőn a mai napon Szolnok-Dobokame- 

gye megalakulását kimondva, e teremben itt 

végrehajtjuk az 1876-ik évi XXXIII. törvény- 

czikket, mint tetőzetét az 1876. évi törvény- 

hozás muűködésének, a megyei önkormányzati 

életnek egy uj szakába lépünk és áldozatul 

hozott jogok árán jogokat is szerzünk. Egy 

nagy elme nagyszabásu művét valósitani hiva- 

tottak az uji megyék: egy uj közigazgatási 

rendszel érvényesitese a megbizatác, agy olv 

lonuszer alkalmazása a teendő, melynél a kü- 

lönböző kormányzati ágak összevágó müködése 

által a netalán áldozatul hozott jogok árán a 

nyeremény : a pontosság, a rendszeresség. Azon 

állás, melyet mint Szolnok-Dobokamegye fő- 

ispánjának uj kineveztetésem folytán betölte- 

nem kell, nehéz terheket ró reám, mert mi- 

nister ő nagyméltósága kifejezte: „a főispáni 

állás jövőre nem méltóság, de nehéz és fele- 

lősségterhes hivatal. Érzem e megbizatás su- 

lyát, átértem a nehézségeket és bár lelkem 

egész őszinteségével czélom kötelességemnek 

megfelelni, mégis aggódva nézek a jövőbe és 

bizalmamat majd veszteni kezdem. Egyedül 

állani idegenek, uj elemek, uj viszonyok kö- 

zött vajmi nehéz! De mégis biztatásaimat ke- 

resem önökben tisztelt bizottság; igen, mert 

bárha ma először van szerencsém önöket mint 

Szolnok-Dobokamegye bizottságát itten együtt 

látai, mégis régi barátaim önök egyen-egyen 

a multból és ez uj megyében együtt látom a 

volt Belső-Szolnok, valamint Doboka és Kővári 

részek szinét, javát; végig tekintve önök 80- 

rain, látom régi barátaimat, régi küzdelmeim 

ellen- vagy társfeleit és egyen-egyen ösmertek 

vzökönyv kadályozott n 

régi barátjuk, uj zzén között, uj al 
it részek tulajdonának, árva- 

önöket az aj viszonyok köz t, uj hivatáson 

: bizalmamat. 
. 

nyok között: ez uj haz régi ösmerősü 

lomból nyujtott baráti üdviletét, de ké m 

. 

Memzetiség és tenügy 
szebenben. 

Nagy-Siben, sept. 7 

A szász oskolákban udvalevőleg a 

tása és megtanulása a tanitcnak és tanulól 

nak minél kevesebb alkalmaanságot szerezzi 
és hogy az erre vonatkozó sintesitett törvéi 
irott malasztnak maradjon; gyülőletben m 
a magyar hang ellen is ,„Tageblatt, a 

lutherana egyház, voltaképenir. Teutschék hi 
vatalos közlönye, példátlan rezátlansággal és 
cynismussal legelől baktat. 

Midőn a kir. tanfelüg lőség közelebb 

(nézetem szerint nagyon is ngkésve) köztu 
másra juttatta, hogy az állan folyó hó 15- di 

kén itt Nagy-Szebenben mgyar tanny 

vü állami elemi iskolát nit meg, melyben 
egyelőre 6-8 éves fiu- 

hez azt a megjegyzést fűzte hogy hát látszik, 

hogy a magyar kormány lcsó árért kezdi a a 
vagyszebenieket magyarizálr 

A szász oskolákban a eiratási és 
dij aránylag meglehetősen bsos levén, micsu- 

da, ha a szász atyafi az áhm konkurrentiá- 

jától fél, miután az állami lemi iskolában a 

fölvételi dij, 25 kr. a tand pedig évenként 

csak 2 frt, mely utóbbi azopan szegény gyer- 

mekeknek szabályszerüen kilitott szegénységi 

bizonyitványok alapján félm vagy egészben 
a 

elengedhető. 
Jutányos tandij és nagyar tannyely, 

az sokkal több, semho a szász szasta 

4 szó nélkül hagyhassa. : 

Telhetik azonban örön abban, hogy az 

idézett kihirdetés az iskola negnyitásáról, mi 

ként zárjel között fennebb intém, nagyon 

megkésve látott napvilágot. 

Bielz kir. tanfelügyő ur, ki mellesleg 

mondva az itteni szász egyizközségi képvise- 

let buzgó tagja és e minőégében presbyteri 

szeretettel, talán előszeretetl is csüng a szász, 

de egyszersmind kitünöleg prmanizá 1ó08- 

kolák prosperálását előmozdó érdeken, nem 

akarom mondani szándékosa, mert ezen éset- 

ben a m. kir. vallás közoktatási 

ministerium kecskér bizta volna a 

káposztát, de bizonyoss. megrovandó 

hanyagságból a szülékik csak september 

2-dikán adta tudtára a maar tannyelvü o8- 

kola megnyitását. 

Tanfelügyelő létére kelessége volt tud- 

ni azt, hogy a szülék gyenekeiket rendesen 

augusztus végén vétetik 1 az itteni osko- 

lákba. 
igy történt ezuttal s. A szülék már 

megőzették volt a fölvéti dijt és tandijt 

gyermekeikért; a szász osllák a pénzt vissza 

nem adják és ekként még gy évig sok oly 

gyermek a germánizálódás dvében fog róésze- 

sülni, kiknek szülői őket ömestebb oly os- 

kolába adták volna, hol nigyarul is mégta 

nulhatnának. 

Pedig bizonyosan tuom, hogy a m 

gyar oskola megnyitására natkozó miniszteri 

rendelet már junius ha ában volt Belz 
ur kezében. 

Az iskolai helyiségek immár ki anbak 

bérelve; a házbért az álla fizeti, ugyszintén 

a már megérkezett tanitót s tanitónőt is; de 

a pénz Bielz ur gratiájábó kidobottnak tekint- 

hető a folyó tanévre, miut! [mostanig mind- 

össze három gyermeket iraak csak be. 

A „Tageblatt persz denuntiatiós" 

kigyót békát fog orditani de termetrontása 

nem fog visszatartani abb E hogy Bielz ur 

müködését ezentul megérmlett üigyelemmel 

kisérjem, annyival inkább, dert egyéb viszo 
is irányadó lehet reá nézve nehogy a sz sz 

leányoskolából a mayar állami k 

la akár csak egy leánykát s elpártoltas on. 

Egyébiránt Bielz tifelügyelő ur eljá- 
rását emlitett oskola tárgyoan ezennel ismé- 

telve ajánlom Trefort minter ur ő exj mél- 
tó fgyelmében. 

Kolozsvá, 1876. x 
ő felsége a kiályaak 

városának hódolatát bemuttni egy 
lesz hivatva, melyet a (znap d. 
közgyülés választott meg 
mester, Minorich Károly, ik: 
ner János és K Biásini 
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személyébe a kik már elutaztak
 Szebenbe. 

Városunk igha lesz oly szerencs
és, hogy ez- 

uttal ő felgét legmagasb vendégeként üdvőö- 

zölhesse it saját falai között; mert folyó hó 

13-án errefelé fog ugyan ő felsége átutazni a 

csabai hadjakorlatokra, de az átutazás éjjeli 

5 órakor 1z s meg sem fog állani a vonat. 

-mrály ő felségét Szebenből Gő- 

döllőre várk, s e czélból a kastély ujjonan di- 

szitett teriit s az egész királyi jakot a leg- 

nagyobb igekezettel rendezik. Hir sz
erint e hó 

15-kén jön királyné is Gödöllőre s kedvelt kas- 

télyában 1zamos ideig, egész a arácsonyi 

ünnepekig narad. *.. 

- nyári szinházban tegnap a 

„Faiu rosz' épen huszonőtődikszer került előa- 

dásra, ezual Vidor Pál ur, kitűnő népszin- 

műénekesük jutalmául. Tán mondanunk sem 

kell, hogy szinház ismét tele volt. Ez tán 

legszebb ddala Tóth Edének, mit a ,Falu 

roszával lvivott. Kolozsvártt még nem volt 

eset rá, hey egy év alatt valamely darab z5- 

ször megtitse a szinházat; voltak darabok, 

melyek ropant zajt ütöttek, egy-két, legfen- 

nebb 5- (előadás alatt, megtöltötték a szin- 

házat, de zután üresen hagyták. Hanem 25- 

ször tele hz egy év alatt Kolozsvárt : ezt csak 

a „Falu szas tudta megtenni. Különben, 

hogy tegnp is megtölté a közönség a nyári 

szinházat ebben nagy része volt Vidor Pálnak 

is, ki elmndhatjuk, hogy a Szabó Bandik, Vá- 

radi Mikbok, Ballák stb. magyar népszinmü- 

énekesek özött kétségtelenül a legelső helyet 

foglalja e sőt csak a hangot tekintve, még 

Tamásit i ide számithatjuk. Kedvencze is a 

kolozsvári közönségnek, mely tegnap is szünni 

nem akar tapssal és szebbnél szebb virág- 

csokrokka fogadta s több dalát megujráztatta. 

Az előadi általában egyike volt a legjobbak- 

nak s könösen a második felvonást csupa 

gyönyörülg volt nézni, oly életteljesen, egybe- 

vágóan 1ent. A jutalmazottan kivül Kassai 

(bakter) 3Jaloghné (Rózsi), D. Eibenschütz M. 

(Boriska) Szentgyörgyi (Feledi) és Krasznai 

(Feledi 1jos) érdemeinek kiváló elismerést. 

-a kolozsvári Dalkör' vasár- 

nap azaz.. hó 10-én a városi Redoutteban 

rendezene rendkivüli dalestélyének 

műsorozav: „Dalra magyar" Erkel Sárdortól. 

„Virradó", népdal Zimaytól. „Könnyek", 

solo négys Witt-től. „Dalünnepen" (Ezzel a 

darabbba versenyzett és nyert a „kolozsvári 

Dalkör csak nemrég lefolyt szegedi orszá- 

gos dalátinnepélyen.) Erkel Sándortól. „Nép- 

dalok, less légy, stb.) Zimaytól. „Ki a 

gonddal Riegertől. A kolozsvári Dalkör által 

nyert dik (a Nagyváradon nyert 3-ik dij egy 

ütenypála, és a szegedi dalünnepen nyert 1- 

ső dij, aszegedi hölgyek dija: ezüst babérko- 

szorua, dzes zászlószalag és egy ütenypálcza) 

ez alkalamal közszemlére ki fognak tétetni. 

Bolépti jgy ára: pártoló tagoknak személyen- 

ként B0., nem pártolóknak személyenként 

1 frt. Jyeket válthatni a meghivó előmuta- 

tása meott dalköri pénztárnok Tutsek József 

ur irodában (belmonostorutcza 12. szám , 

Kiss Sáror háza, az udvaron jobbra), a dal- 

estély nján d. e. 10-1 óráig, d. u. 3-65- 

ig, azonil a hely szinén. Kezdete d. u./ 

órakor patban. Arendező bizottság 

-A ,Hilária" tegnaptartotta meg va- 

sárnapró elmaradt estélyét a redoutteban a 

már köztt programmal. Az estély elég népes 

volt, ámár nagyobb közönség is befért volna. 

A dalokt az egylet elég csinosan adta elő, 

csak az ünt föl egy kissé furcsának, hogy a 

magyar épdalokat vezér-tenor nélkül adták elő; 

pedig b nincs vezértenorjuk, kár népdalain- 

kat csuj pro torma, ugy szólva, csupa kény- 

szerüségői igy előadni. 
A szinházi zenokar jutalmazá- 

sára sej. 13 án a nyári szinházban hangver- 

seny fo tartatui a következő igen érdekes mü- 

sorozatt : Tell Vilmos nyitány Rossinitől. Fi- 

delio Leanora nyitány Beethoventől. A Szerzetes 

Megerbrtől, énekli zenekar kisérettel Marczel 

ur. Syuhonia concertant két hegedüre Alard- 

tól, zerkar kisérettel játszodják ifj. Salamon 

János éNagy Gábor urak. Szavalat ,Heten va- 

gyunk Wordwoorth-tól Ditróiné urasszony ál- 

tal. Nag ária Oberon cimü dalműből Wébertől, 

énekli ordin Mari k. a. Hármas gordonka, 

harmonim és zongorára Schuberttől, előadják 

Doboka Kálmán, Rauchleitner és Locsarek Gy. 
urak 
A koloszvári országos nemzeti 
szinházműsora 1876. sept. hó 9-től sept. hó 

18-ig. Szombaton 9-én Ceorges herczegnő 

Szerdallyiné Prielle Kornelia asszony 1-ső 

vendég átéka, vasárnap 10 én Toloncz, hétfőn, 

11-én esztyü és legyező Sz. P. Kornélia asz- 

szony iik fellépte Jövő héti előkészületre ki- 

jelöltetik: Kedd 12-én Sphyux Sz. P. Kor- 
hélia azony 8-ik fellépte, szerdán 13-án A 

zenekar jutalom játéka, Csütörtökön 14-én 

Egyik r, másik nevet Sz. P. Kornelia asszony 

4-ik feépte, pénteken 15-én Holt sziv Sz. P. 
Kornel, asszony 5-ik fellépte, szombaton 16- 

án Páiaj Sz. P. Kornelia asszony jut. ját. 

6-ik felpte, vasárnap 17-én Az égben Sz. P. Kor- 
nelia sszony bucsuja. 

-MHübele Balázs módjára s mégis 
nagy Ippel állitani valamit, nem rosz akarat- 
tal ufan, de nagy boldogtalansággal - bi 
ne tucá, hogy ez a „Magyar Polgár- kizáró- 
lagos zabadalma. Most a szinház titkári iro- 
dájába egy egérrel kötött ismeretséget s at- 
tól, mit leghitelesebb forrásból, tudja, hogy 
a szinázi választmányban „szób emeltek a 
Váradil való szerződés ellen. De a kis egér 
ougyanak megtréfálta a strázsamester urat 
(..) mert a szerződést a választmány több, 
mint gy hónapja, egyhangu határozattal 
kötött meg, valamint egyhangu batározattal 

intézet ezuttal feliratot a belügyminister ur- 
hoz, ka szerződésre nézve némi felvilágosítást 
ért éválasztmánytól. Azt is hallotta valahol 
a jó Igár, hogy Kolozsvártt 86 év óta él és 
fokozók a ,„traditionalis műpártolás?, de azt 
már 1m tudja, hogy szinházunk öt éve foly- 
tonos eficittel küzködik. A bölcs tanács tehát, 
y erint ögyesen kell vezetni a társulatot 
ztá nem kell félni semmit, egy kissé na- 

ükséges és igy a választmány 
hogy előre gondoskodik 

a érhe esett, mert, ha félni nem kell 

arra az időre, a mikor a mostani intendáns 

ur szerződési ideje lejár s a szinház további 

kezelésére nézve intézkedni kell. Mert abból, 

hogy a szinlapokat Kolozsvártt nyomatják, még 
nem lehet a szinházat föntartani. 

- A Kolozsvárttoktober hó első napján 

megindulandó conservativ napilap czime „Éb- 

redéss lesz. E pogticus hangzásu név, milyet a 

gymnasialis tanulók, kik először pengetik a 

füzfalantot, önképzőköri lapjaikuak szoktak adni, 

valószinüleg ébredését akarja jelezni a conser- 

vativ pártnak, mely voltaképen nem is alszik, 

mivel egyáltalán nem is létezik, ha csak pár 

ébren alvó arisztokrata nem álmodja magát 

egy egész pártnak. Reméljük azonban, a 
lár- 

másnak igérkező ébresztő után rövid időn ez 

urak is arra ébrednek, hogy nehány ezérük 

beleveszett s e mondva csinált vállalat mégis 

elaluszik. 

A Gyulai emlékszobor, mint 

örömmel értesülünk, már megérkezett s igy 

Kolozsvártt egy kis szoborleleplezési ünnepély- 

re lesz kilátásuuk. A szobor-bizottság az elhe- 

lyezés és leleplezés tárgyában délután három 

órakor fog a tanácsház termében gyülést tartani. 

- Nagy-Szebenbőlirják nekünk: 

A ,„Tageblatt", a szász omladinisták pártközlő- 

nye tegnapi (f. hó 7-iki) számában S eges- 

várról azon hirrel kedveskedik olvasóinak, 

hogy Sternheim ottani volt városi tanácsos 

annyira szivére vette azt, hogy Segesvártt 

megyegyülés, van hogy keserves buvába
n a 

szász földre nehezedett ezen borzasztó csapás 

fölött hazamenve, agyonlóőtte magát. Ez már a 

perfidia és impostorkodó malitia netovábbja. 

Ha a megyeszervezés csakugyan oly borzadal- 

mas hatást gyakorolhatna, mint a milyent an- 

nak Sternheimra nézve tulajdonitani akar a 

szász „Zastava", akkor itt Nagy-Szebenben 

Gebbel Ferencz, Wolff Károly, Klein prédiká- 

tor, Nagy-Küküllőmegyében pedig Oberth Fe- 

rencz eczeli és Ernst Erigyes rákosi szász 

pap is csupa kétségbeesésből főbe lőhetnék ma- 

gukat; hanem, mert élelmes emberek, eszük 

ágában sincs, hogy öngyilkosságra vetemedje- 

nek; hisz az eczeli szász papnak van a stolá- 

ris jövedelmen és könyvárultatásból huzott hasz- 

nán kivül 2031 frt 31 kr évi járadéka a szász 

papságnak az államkincstárból papi dézma czi- 

mén utalványozott őt millió és 300,390 frt- 

nyi kárpótlási összegből! Ebből már meg le- 

het élni és mellesleg a megyeszervezés ellen is 

akadókoskodni; már ha ezen urak valamitgyil-
 

kolni akarnának, akkor bizony a megyét, nem 

pedig saját drágalátos énjöket választanák ki 

gyilkos szándékuk végrehajtására. Minthogy 

azonban az elvetemedett „Tageblatt" Sternheim 

öngyilkossága okát emlitett módon hazudja, az 

igazság érdekében megirom, hogy Sternheim 

gyógyithatatlan bujasenyves utóba- 

jokban sok év óta szenvedvén, kedélybeteg 

jett annyira, hogy rokonai már évekkel ezelőtt 

megutaztatták szórakoztatás végett. Ismertem 

őt, mikor 1849-ben a szász „Lövenjágerek"- 

hez csapott töl, mikor Maros-Vásárhelytt Bach 

korában államügyész volt; már akkor volt ő 

buskomor, nem a magyar vármegye, banem 

az emlitett baj miatt. Különben feltünő az is, 

hogy a Sternheimiada a „Tageblatt f. hó 7- 

diki kiadásának nem mindenik példányában ol- 

vasható. Amicus veritatis. 

- Mikép tüntet Brassó Waáchter 

mellett. Köztulomásu dolog, hogy Wachter 

zebeni főispánt a szebeniek épen semmi fogad- 

tatásban nem részesitették bevonulásakor. Bras. 

só megadta még pedig demonstrálólag Wáchternek 

az elégtételt. Uzyanis a háromszéki főispánnak 

Brassoba szombaton történt bevonulásakor tar- 

tott közebéden Maurer Viktor toasztban éltette 

Wáchter. Erről Wáchter táviratilag értesitretui 

határoztatott Ajtávirat megitására, és elküldésére 

Gött János, Wáchter vort legnagyobb ellensé e 

ajánikozott az ebéden voltak óriási helyeslése, 

éljenzése között. Brassó e ténynyel Waáchter 

meilet tüntetett és Szeben ellen. Nagy elégtétel 

W. urnak, mert ép Brassóban, hol leginkább 

ismerték félre politikai munkásságát, lett neki 

elégtétel szolgáltatva s ezáltal potitikai mükö- 

dése is szentesitve. 

- Beküldetett A ,Siebenbdeutsches Tratsch 

blatt" idei 818 számában - a n. szebeni magy. 

bivatalnokoknak a megyei közgyülésen valószámo- 

sabb megjelenése ötletéből szélnek eresztett tré- 

fás megjegyzése helyreigazitásául tartoznak an- 

nak kijelentésével miszerint a megyei élettel 

máskülönben eléggé ismeretes magyarságot oda 

nem annyira az ujdonság ingereés a tárgyalás 

fontossága, mint inkább azon kilátás vezette, 

hogy ott talán alkalma fog nyilni ama szeren- 

csétlen ó szász tendentiáknak folyton csak a 

sötétben kurutyoló vitézei egy némelyikét leg- 

alább, végre valahára nyilt sisakkal láthatni. 

És ezen várakozásunkban nem is csalatkoztunk. 

Mindjárt az első szavazás alkalmat nyujtott ezek 

áttekintésére, a midőn mintegy 300 felállott 

bizottsági taggal szemben 8 mond: nyolcz szál 

superintendentialis lovag ülve maradott. Ottlát- 

tunk a küzdtéren három szerencsétlen jobb sors- 

ra érdemes daliát - az elmaradhatatlan Carl 

Woltot, Gebbel Franczot, és hogy a triumvira- 

tus teljes legyenholmi Klein nevü prédikátort. Ez 
utóbbi egyéniségben különös kedve telhetett az 

eme bábokat mozgató erőnek, mert ez az em- 

ber az illetlenségben nem klein hanem grosz 
- az illemszabályai abc-jével sem lévén is- 

meretes, beszédei közben majdnem hátat fordi- 

tott a főispánnak. Gyarló érvekkel saturált gyen- 
ge eloguentia volt duatum satis, méltó az ügy- 

höz, melyet képviseltek! 
- Erdélyrésziek kitüntetésea sze- 

gedi kiállitáson: Balla László, czipész Kolozs- 

vártt, érdemérem. Kovan Antal, czipész N.-Sze- 

ben, érdemérem. Hennel Mihály, N.-Szeben, 

emlékérem. Roth Mihály, czipész Sz.-Szeben, 

érdemérem. Ferenczi Ignácz, czipész Kolozsvártt, 

igen jó munkáért érdemérem. Matucsek József, 

ezipész Kolozsvártt, igen jó munkáért érdem- 

érem. Divatáruk és kész fehérnéműek: VolfSo- 

rolta, Segesvár, emlékérem. Vorel József, M.- 

Vásárhely, jó munkáért érdeméreim. Martini 

Mihály, N.-Szebenben, jó munkáért érdemérem. 

Konczt Gusztáv, N.-Szeben, jó munkáért ér- 
demérem. Schneider Frigyes Segesvár, jó mun- 
káért érdemérem. Wéber Lajos N.-Szeben, jó 
kefekötő munkáért érdemérem. Krausch Kis- 

Disznéd N.-Szeben, mellett, 'szép munkáért , 

a házi ipar fejlesztésért érmtemérem. Placz Jó- a 

zsef, N.-Szaben igen jó köteles munkáért ér- 

demérem. Veisz Frigyes, Segesvártt igen jó 

muakáért érdemérem. Daniel Herman, Seges 

várt, jutányos előállitásért érdemérem. Szücs 

iparban Vincze István, Kolozsvártt, versenyké- 

pességért, szép és jó munkáért érdemérem. Bu- 

tor, házitartási és háziipar czikkekben. Copony 

M., Brassó, versenyképességért és nagybanigyár- 

tásért érdemérem. N Szebeni gazdasági-egylet 

emlékérem. Konnertt Lujza, N.-Szeben, müiz- 

lésért érdemérem. Heidrich Anna N.-Szeben, 

emlékérem. Veres Dániel, lakatos Kolozsvártt, 

haladást tanusitó lakatos munkáértérdemérem. A 

következő kiállitókemlékéremmel jutalmaztattak : 

Görez Ferencz lakatos N -Szeben. Klein Ágost 

lakatos, N. Szeben. Hayn József, gyapju-fésü 

készitő, Segesvár. Both János, lakatos, Seges- 

vár. Both Sámuel, lakatos, Segesvár. Gottfried 

Hermann, lakatos Segesvár, Fabricius testvé- 

rek, N. Szeben, jó izléses réz munkáikért ér- 

demérem. Gottschliag Vilmos, N.-Szeben, sár- 

ga rézöntő szorgalmaáért emlékérem. Henning 

Károly, Segesvár, szorgalommal készitett muu- 

káért érdem érem. Weisz Károly, Segesvár, 

szorgalommal készitett munkáiért érdemérem. 

Kulcsár Sánudor, N.-Szeben, szorgalommal ké- 

szült áruiért érdemérem. Svartz Károly N.-Sze- 

ben, bádogos munkáiért emlékérem, Tretinyák 

József, N.-Szeben szorgalomért emlékérem. Be- 

utler Károly, szijgyártó N.-Szebenben, emlék- 

érem. Orent Mihály és társa, szijgyártó Nagy- 

Szebenben, ujjitásnagybani gyártásért érdem- 

érem. Wéber János, szijgyártó Segesvár emlék- 

érem. Horváth-Testvérek, Kolozsvártt, műipariz- 

léssel kiállitott mérnöki rajzokért érdemérem. 

Cserny Antal, Kolozsvár, haladást tanusitó disz- 

könyvsötészeti műviért érdemérem. Bányai Ká 

roly, Kolozsvártt emlékérem. Kautz, Segesvár, 

emiékérem. Első erdélyi stearin-gyertya gyár 

N. Szebenben, haladást és versenyképességért 

tanusitó fagygyan czikkekért érdem érem. Tris- 

ka Ferencz, Kolozsvár, haladást mutató 'piani- 

noiért érdemérem. Werder András, Nagy Sze- 

ben, emlékérem. Id. Waguer András, N.-Sze- 

ben, emlékérem. Fieles Károly, Nagyszeben, 

emlékérem. Ifj. Wagner apdrás, Nagy-Szeben 
emlékérem. Wagner János, N.-Szeben, eszter- 

gályos művekben haladásért érdemérem. Hahn 

jános N. Szeben emlékérem. Gut Mihály, Se- 

gesvár, haladást feltüntető szénsavas hamany- 

éleg gyártmányaiért, érdemérem. 

Háromszékmegye szept. 7-én 

tartotta alakuló gyülését Zajos éljenzések közt 

vette örvendetes tudomásul a közgyülés Szent- 

iványi Gyulának főispáni kineveztetését. A gyü- 

lés igen látogatott volt. A felsőfehérmegyei két 

járás és tisztviselők megmaradtak. tvételi bi- 

zottság választatott. A belügyét feliratban meg- 

kéretett, József főherczegnek tudomására jut- 

tatni, miszerint Háromszékmegye a boldogult 

nádor ő fensége emlékére megtartott kegyeleti 

ünnepélyben osztozik. 

- A statisztikai congressus zárülése 

f. hó 8 ikán 2 órakor ért véget Trefort elnök- 

lete alatt. Az előterjesztések sorát Becker nyi- 

tá meg, terjedelmes jelentést olvasván föl né- 

met nyelven a halálozási tabellákról, melyek 

nélkül nem lehet az egyes országok halálozási 

arányait biztosaun megállapitani. Ugyane tárgy- 

ról értekezett Bodio is franczia nyelven. Erre 

a Kőrösi József előterjesztése következett a 

nagyvárosok statisz ikájáról, mely szintén he- 

lyeslésre talált, nemkülönben ugyaucsak Kőrő- 

sinek a nagyvárosok pénzügyi statisztikájára 

vonatkozó inditványa. Levasseur a cartog- 

raphiai fölvételek jelentőségéről értekezett. A 

magyarországiak közül a szőlőszetit emeli 

ki, melyből kitünik, hogy mindenütt azon 

hegyoldalakon teremnek a fajborok, melyekked- 

vező délkeleti fekvéssel birnak. Mayer a dia- 

gramm-statisztikai rendszert ismerteté. Hirsoh a 

kolera és egyéb járványok statiszkai fölvételére 

vonatkozó inditványokat terjeszti elő, melyeket 

a congressus elfogad. Ekkor Trefort a király- 

nak egy sürgönyét olvassa fel, melyet a con- 

gressus tagjai állva hallgatnak végig. A sürgöny 

Szavai a következkezők: ,Megengedem, hogy Tre- 

fort miniszter a statisztikai congressus zárülé- 

sében kifejezhesse, miszerint örvendek, hogy 

nemzetközi statisztikai congressus a magyar 

fővárosban tartatott, s hogy müködésétől neve- 

zetes eredményeket várok. Semenow a cong- 

ressus nevében táviratiiag kéri tudatni ó felsé- 

gével a congressus köszönetét s felolvassa a 

meteorologiai statisztikára vonatkozó inditvá- 

nyokat. Wilson az erdészet, Engel és Farr a 

baleset, Mayer a munkások statisztikájáról ter- 

jesztik be az osztályok jelentéseit, mig Herich 

a háziipar, Perl a vasutak, Neumann a nemes 

fémek, Wenzel az időszaki sajtó statisztikájára 

vonatkozó javaslatokat tettek. A napire d ki- 

meritése után Trefort elnök visszapillantást ve- 

tett az idei congressus működésére, mire Seme- 

now zajos tapsok között emlékezett mega ma- 

gyar tagokról, a fővárosról, a nemzetről és az 

elnöklő miniszterről. Correntin latin beszédben 

szavazott elismerést a magyar nemzetnek, mig 

Becker németül, Farr angolul üdvözlé a halan- 

dó Magyarországot, Levasseur pedig a congres- 

sus egyik kétségkivül legderekabb szónoka, me- 

legen szótt a magyar nemzet multjáról és jó- 

vőjéről. Szavait lelkes éljenzés és tapsvihar fo- 

gadta, mira Trefort miniszter berekeszté a con- 
gressus jelen ülésszakát. 

- Az őstörténeti és embertani 
congressus f hó 8-iki ülésén, melyen Bert- 
trand elnökölt, Pulszky Ferencz értekezett első- 
nek a magyar rézkorszakról. Értekezése nagy 
vitára adott alkalmat, melyben részt vettek 

Ewans, Capellini, Grewing és Pigorini. A kér- 
dést további tanulmány tárgyául tüzi ki a con- 
gressus. - Worsaas a dán és magyar bronzko- 
ri régiségekről értekezett. De Baye a champag- 

nmnei és hallstadtii bronzleletekről szól; Franks a 
lelhelyek pontos megjelölését kivánja. Virchow 
óhajtaná, ha megjelöltetnék az is, hogy azanya 
gok, készitmények, épületek mellett bronz- vagy 
vas segédeszközök fordultak-e elő s aztán az 
anyag edényekről tartott szakavatott értekezést 
Chautre általa készitett térképeket, sorozatot 
és statisztikai munkát mutat be a franczia bronz- 
kor elterjedéséről. 

József főherczeget, mikor a fővárós disz- 

lakomájáról eltávozott, a küiföldi vendégek is 

Imagyarul éljenezték. József főherczeg mosolyogva 

már ideérkezett. 
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mondá főudvarmesterének : „Lám a minyels 
vünk mégis propagandát csinál." 

Örvendeteg hir. Ipolyi Arnold püspök, 
„Magyar mytholoegia? cemüű epochális mü- 
vét, melyből az eddigi kiadások teljesen el- 
fogytak, ujra átdolgozva rendezi sajtó alá. Egy 
fővárosi antiguarius közelébb is 25 frtot kapott 
a „Magyar mythologiá-ért, melynek eredeti 
bolt ára, mint tudjuk, csak 8 írt volt, 

Egyrémeséjszaka Miskolczon. 
Miskolczon a vasárnapra viradt éjjel oly ször- 

nyü eseményeket szült, hogy reggelre a várost 

a legnagyobb izgalom járta végig. Beszéltek egy 

öngyilkosságról, melyet egy tiszteletben élt ipa- 

ros hajtott végre magán, - továbbá két házas- 

sági viszályról, melyek azon éjjel tragikusan 

végződtek el. - Azegyika S. alkuratoresete, mely 

azért legborzasztóbb, mert S. a miskolczi jobb 

társaságokhoz tartozott. S. régota visszás há- 

zaséletet élt nejével, ezt mindenki tudta, de 

azt a mi ebből következett senki sem merte 

álmodni sem. S. neje vasárnap reggelre laká- 

sán megfojtva találtatott. Férje fojtotta meg. 

A férj az esetet következőképen beszéli. Szom- 

baton estve a szokottnál izgatottabb jelenet 
fejlődött közte és neje közt, Erre S. lefeküdt 
és elaludt. mjfél után neje egy konyhakéssel a 
férj ágyához lopódzott, hogy az alvó férj nya- 

kát levágja. A vágás oldált érte nyakát, s bár 

mélyen ment, nem életveszélyes, mert a gégét 

nem érte. Erre a férj főlugrott, s mivel a 
szobában teljes sötétség volt, kereste a gyilkost, 

s ráakadva torkon ragadta. A nó sikoltott 
„gyertyát! gyetyát!: - igy kiáltott, de mire 

a fölriadt háznép befutott a gyertyákkal, a 

nő maár meg vot halva. Testén a férjnek vére pá- 
rolgott. Igy beszéli el az esetet a férj, de több 

Feladatott N.-Szeben, sept. 9. 12 
Érkezett, Kolozsvár, sept. 9. 2 ó. 6 

A király kiséretében 
heim báró miniszterelnök- 
tes két miniszteri taná a 
del báró altáborna fé 
géd, Beck tábornok katon: 
dai főnök, Löhneisen 
szárnysegédek, és Pápay 
tanácsos a kabinet irodáb 
keznek Szebenbe.:. 

Brecska ezredes, a 
század parancsnoka 

kezett. ells 

KÖZGAZDASÁ( 
Kimutatés 

A szamosujvári kisegitő takarék-p ztár for 

galmáról augustus havában 1876. 
Bevételek: 

pPánztármaradék a mult hóró 
9 kr, betételek után 5229 frt 95 

feldij és váltódij.514 frt 55 kr, vá 
pért 24 frt, visszafizatett kölcsön 359)2. 

Összesen 48668 frt 59 ! 
Kiadások: 

Kölcsön 32820 frt - kr 

betétel visszafizetések. 10533 frt 61 kr 

körülmény van, mely az elbeszélés igazságát 

joggal kétségbe vonja, s azt engedi gyanitani, 

hogy nem a nő vágta meg S. nyakát, hanem 
maga a férj, ki megfojtván nejét, igy akarta 

borzasztón ocsmány vétkét enyhiteni. 

- A m. kir pézügymimisternek 

1876. évi 3287. P. M. számu rendelete foly- 

tán, Sorostély adóközség az erzsébetvárosi adó- 

hivataltól a gyulafehérvárihoz kebeleztetik át. 

- A marosvásárhelyi ügyvédi ka- 

mara részéről ezennel közhirró tétetik, misze- 

rint Nagy Lajos székelyudvarhelyi lakos ügy- 

véd és bejegyzett kamarai tag, erszébetvárosi 

kir. törvényszéki elnökké lett kineveztetése foly- 

tán az ügyvédségről lemondván, a kamara ügy- 

védi lajstromából kitörültetett. A nevezettnek 

ügyvédi irodája dr. Nagy Sámuel székely-ud- 

varhelyi lakos ügyvédre bizatott. 

Halálozások. Dr. Almai Ferencz 

és neje szül. Bikfalvy Irma gyermekeivel, va- 

lamint Bikfalvy József és [neje szül. Pataki Ju- 

hánna, ugyszintén özv. Fazekas Istvánnészül. 

Szarvady Rózália és Buczi Ferenczné szül. Szar- 

vady Károlina nevökbeu szomoruan jelentik, 

miszerint szeretve tisztelt nagybátyjok: UnE 

váry György okleveles méruök september 

6-án délelőtt 10 órakor, eletének 90-dik évé- 

ben, végelgyengülés következtében, Deésen jobb- 

létre szenderült. - Már özvegy Kattero An- 

talné, szül. Müller Tinka és gyermekei: József, 

Antal és Mihály; valamint édes anyja Katt ro 

Mózsáné testvérei: Kattero Márton és neje 

Ákoncz Róza ; továbbá Kattero Anna, özv.
 Papp 

Mártonné és gyermekei; ugyszintén Kaetero 

Mózes; az elhuntnak apósa Müller Minály, 

neje Watterich Betti gyermekeivel; mély fáj- 

dalommal jelentik, hogy a szeretett jó férj. 

igaz gyermek, testvér vő és rokon Katter
o 

Antal munkás életének 38 ik, boldog háza
s- 

ságának 14-ik éveben Katonában a végszentsé
g 

áhitatos felvétele után folyó hó 29-én estve 

1/, 9 órakor egy jobb létre szenderült. 

Kolombus Kristóf szentté ava- 

tása mind valószinübbé válik. Eddig az aka- 

dályozta e tény bekövetkeztét, hogy Kolombus- 

nak egy természetes fia is volt, mi elég arra, 

hogy a canonisatio megtagadtassék tőle. Most 

a catalopiai minoriták főnökelegy okmányt 
tesz 

közé, melyből kitünik, hogy Kolumbusnak két 

neje volt s a fiu második nejétől származik, 

minélfogva Amerika felfedezőjének szentté ava- 

tása utjába alig gördülhet akadály. 

- Apró hirek. Gyulai Pál teljesen 

felgyégyult s elkészült két nagy tanulmányával, 

melyekkel előadásait az egyetemen megkezdi. 

Az egyik a Kisfaludyak korát, a másik a M. 

Terézia alatti irodalmi viszonyok ismertetését 

tárgyalja. - Óriásimamm uth csontot ajándé- 

kozott Péchy Jenő a magyar uemzeti muzeum- 

nak. Hossza két és fél méter, sulya: két má- 

zsa, - Mihók Sándort a „Magyar Compass 

szerkesztőjét, müvének IVik évfolyamáért ő 

felsége a király nagy arany éremmel tüntette 

ki. GrünAnasztáz hirneves osztrák 

gium észleldéjéből két uj plánétát fedezett fel. 

Spanyoilországból 6000 emberből ál- 

ló ,bucsas készül zarándokolni Romába a pá- 
pához. - Budapestnek érdekes vendége 

van; Don Pedro del Alkantara braziliai császárt 

tegnap oda várták. Az Europa szállodába 11 sz0-- 

bát rendeltek számára, - Konstantiná- 
polyban egy lengyelzsidó, egy ékszerárusnak 
150 font értéket képviselő három darab gyé- 

mántját lenyelte. Ennek azonban csak erős 

hánytató szerek alkalmazása után jöttek nyo- 

mára. 

A „KELET magán-táviratai 

Budapesti táviratunk lapunk hbezártá: 
ig (4 óráig) nem érkezett meg. 

Feladatott N-Szeben, sept. 9. 11 ó. 20 p 
Érkezett 12 ó. 38 p. 

A felség üdvözlésére Maros- 
Vásárhely és Brassó városokból 

küldöttségek érkeznek. A jel ent
- 

kezések a kihallgatásokra töme- 

gesekk Fogarassy Mihály püspök ma 

költőt szélhüdés érte s beszélő tehetségét el- 

vesztette. - Peters tanár a chintoni colle- 

delem adó 20 frt. 

Pénztármaradék 5170 frt 82 
üÖsszasen 48668 frt 59 k 

Szamosujvártt, augustus hó 3 
Gopcsa, a ács 

igazgató. 

tolstátisi i 

Bartalis, 
könyvvezető 

Erdélyi piaczok árj 
ASz.-régeni piacz 

róől, egy hectoliter Tisztabuza 7 fr 

5 frt 25 kr, elegybuza ő írt 

frt 70 kr, 100 kilo széna 

szalma 1 fr. 30 kr, zsupszalma - k 

ter fa 2 frt, 10 marnahus 32 ki, O1 

Ar, egy liter borsó 10 kr, lencse 20 kr, pa 

6 kr, egy he r burgonya 3 ír 

Hilo disznozsír 1 a 

ma 24 kr 

September 7-én 500 Metalidu 

Kamat -. 5% Nemzeti 

frt. 1860 iki államkölcsön 112 

nyek 8.53 Hitelrészvények 
12180 Ezüst 101.65 Cs. kir. 
- Napolaond'or 9,69.1/, 100 

tekintetes Igazgat 
HBudapest 
álanyilatkozat 

Boldogult Mezey András ura 

életbiztositó és hitelbanknál 1 

biztositva lévén, nevezett i é 

irottaknak e 

ket a „Haz * 

tetes igazgató ág 

fejezni és ezen 1 

1. Leghevesebb l 

tésére a fognak k 

2 Odvas fognak plom 
anyaggal a mi által 
tóvá válik é 



(1-83) (374) 
ikvi. Árverezési hirdetés. 
udbányai m k. járásbiroság mint telekkönyvi hatóság által közhirré 

m. k. állam-kincstár felperesnek, abrudbányai Kok Mihály hagya- 
riez Viktor és Helena alperesek elleni 4572 frt 37/, kr. o. é. töke 

e s járulékai iránt, fönnirt alpereseknek 1574 évi oktober hó 17-én 505 tkvi 
lefoglalt, s 5983 frt -kr. o. é. becsül, Abrudbányán található, s az abrud- 
ztjkben A 1 rend 727/, 727/, helyrajzi és 3744 és 373 ház számok 
zve lévő ingatlan javainak összes tartozékával leendő nyilvános elárverez- 

deltetvén, azok határnapjául I876. évi oktober-hó 5-én és 1876. évi no- 
1ó 4-én mindenkor d. e. 9 órája alolirt tkvibatóság irodájában ol) figyelme- 
etik ki, hogy a venni szándékozók a becsár 10 74-jét bánatpénzül letenni 

, továbbá az árverezesdő javak az első határnapon a becsár, vagy azon fe- 
sodik határnapon azonban az alól is el fognak adutni, a tönbi árverezési fölté- 

alólirt tkvi hatóság irodájában a hivatalos órák alatt megtekinthetők, az árve- 
i határnapon pedig a bir. végrehajtó által föl fog olvestatni. 
gyszersmint a prtrts. 458. §-ához képest azon jelzálogos hitelezők, kik nem a 
latóság székbelyén, vagy annak közelében laknak, föls ólittatnak, hogy a vétel- 

felosztása alkalmával leendő képviseltetésök végett ezen hatoság szekhelyén meg- 
izo tat rendeljerek és azok nevét és lakását az eladásig jelentsek be, mert ellenkező 
setben a részökre kinevezett gonduok által fognak képviseltetni. 
Végre a pprts. 446. § szabályai szerént föhiva nak mindazok, kik a lefoglalt javak iránt 
Jajdoni, vagy más igényt, vagy elsőbb-égi jogokat érvénye-ithatni vélnek, hogy az igénykerese- 
iket a hirdotmány közzétételének utolsó napiától számitandó 15 nap alatt, elöbbségi beje- 
ivényetket pedig az ár erés kezdetéig alólirt tkvi. hatósághoz annyiva! inkább ayujtsák be, mert 

en azok a végrehajtási árverés foganatositását nem gatolván, igénylők egyedül a vételár 
löslegére fognak ura-ittatni. 

Kelt az abrudbányai m. k. járásbiróság mint telekkönyvi hatóságtól, 
évi augustus-hó 17 kén. EGYED KÁLMÁSN, szolgabiro. 

. 1387", gonduki 

mInRDEÉs. 
sszámnoz. 

A kelozsvári m. k. tud mány egyetem helyisé einek 1876/,-dik évi fűtésére 
kségeltető (250 bécsi ölnek megfelelő) 852 6/-ed köbméter űzifa besverzése 

hat roztatván, vállalkozni szándékozék értesit etnek: misyerint folyó sep- 
er-hó 138-ig az egyetem udvarára mutatványkép egy csomóba rakandó 

öbméter legjobbh minőségü tüvzifát szállitsanak be, s ugyanazon napra a minta 
zerinti köbméier tűzifa határozott árát, mennyiért a fenn kitett számban készen 
eszállitva, rendesen összerakva előállitani hajlandók, szabályszerü irásbeli zárt- 
jánlatba (Offert) téve, az egyetemi gondnoki hivatalhoz beadják. 

Az ajánlatok felbontására, tárgyalására és a vállalati szerződés megkötésére 
atárnapúl Kolozsvártt az egyetemi épület 17. számu gondnoki irodában, folyó 
eptember-hó 14. délelőtti 10 órája tüzetik ki; ezen tárgyalásra egy- 
zersmind fennebbi feltételek értelmében vállalkozni szándékozók ezennel meg- 

hivatnak. Minden egyes zárt ajánlat o értékü 50 -50 forint bánatpénzzel ellátandó. 

Kolozsvártt, 1876. september-hó 3-kán. 

LÁPOSSY MÁRTON, m. k egyetemi gondnok 

(315) 

Haszonbéri hirdetés. 
e. A maros-ludasi indóháztól egy mérföldnyi távolságra fekvő, 
Szengyel községében levő 230 hold birtok, folyó év 

eptember végétől kezdve 3, vagy 6 évre 
haszonbérbe kiadó, a hozzá tartozó gazdasági épületekkel és in- 
góságokkal együtt. Értekezhetni a tulajdonossal Kovács Kál- 
mánnal helyt Mező-Szengyelbe. 

ememezememememememememememeke 
ele e e 

HEladó vetőmag. ? 
September elején kezdve eladó 50-60 hectoliter gonddal ke- 

elt M.-Gombáson termett kitünő minőségü mokri-búza vető- 
magnak; hectolitere zsákostól a nagy-enyedi indóháznál 

= feladva 10 frt 50 krért. Ára vagy beküldendő, vagy után- 
vétre kérek meghatalmazást. 
Maros-Gombás, u. p. Nagy-Enyed. CSONT BÉLA, 
(376) (1-83) gazdatiszt. 

U. i. Mustra kivánatra bérmentve küldetik. 
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(222) 

Csak akkor valódi. 

(69 -100) 

az én sokszorositort czégem v 

tenyomva. 

Egy lepecsételt eredeti doboz ára 1 írt o. é. 

MOLL Seidlitz-pora. 

ha minden doboz czimlapján a sas és 
an 

Büntető birósági itéletek ismételten constatálták czégem és védjegyem meghamisittatását, 
azért óva intem a közönséget az ilyen hamisitványok vásárlása ellen, minthogy azok csak ámitás- 
ra vannak számitv * 

Valódi minöségbean kaphaó az Xsel elni TVég kné. 

ranczia borszesz sóval-. 
A legmegbizhatóbb önsegélyző szere a szenvedő emberiségnek minden 

belső és külső gyuladásnál, a legtöbb betegség ellen, mindennemü sebesü
lések, 

fej-, vül- és fogfajás, régi sérvek és nyilt sebek, rákfekélyek, üszök, szemgyulaflás, mindennemü 
bénulás és sérülés stb etb ellen. 

Üvegekben használati utasitássa együtt 30 kr. a é. 

Vakódi minőségben a T-te jetől czegeknél. 

között az egy 

orscl-haimaáj-zsirolai HKrolhn M. és Társá-tól Bergenben (Norvédiában.) 

edül, mely orvosi czélokra használharó. 
Ára egy üvegnek használati utasitással együtt 1 frt. o. é. 

Ezen halmáj-zsirolaj zalamennyi, a kereskedelemben előforduló, iaj kö- 

Valódi minőségben a '-gal jelőtt czégekné. 

MOLL A, Tuchlauben, nichst dem Bazar, Wien. 
Raktárak. Kolozsvártit: (xi*) Valentini Ad. gyégyszerész. (x") Wolff Ján. 

gyégysz. (x') Dr. Mintz György, gyógysz. (x") Szélki Miklós, gyógysz. Beszterezén. (x) 

Lang Károly, gyógysz. Déésen. (xi*) Krémer Samu Déván. (x) Lengyel yörgy gyógysz. Dicső- 

Szent-Mártonban. (x) Fi cher Ede, gyógysz. Szebenben. x') Müller K gyégysz. (x"* Thalmayer 

F. (x*) Reissenberger A. F. Szászsebesen. (x) Reinhardt J. C. Szerdahelytt. (x) Schimert F. 

gyégyszerész. Zalatna. (x) Mihelyes S. gyégyszerész ornál. Segesvárt. (a) Teutsch J. B. urnál. 

(337) 

érd. tanár, tanitó és 

hogy könyvkereskedésemben, mely ujabb időben 

gymnaásimmaolk. képe 
és mépiamodaáli. valamint E: 

Tömeges megrendeléseknél, montos szolgálat. előny 

aárak biztositása mellett tiszteletpéldányolkat, saj 
Dpéldányohat bocsátok a t. megrendelők rendeihez 
sorsu lanulók szamara. 

Czim- és árjegyzélkel az oszolai könyvekről, úgy nemkülönben bárminemü 

' Mkönyvjegyzékekkel hivamatra azonnal és inmgyemn szolgálok, 

(4-6) 

Hölgyeknek! 

Taii hajfonatok (Zopf) 
rőfnyi hosszuak, igen teljes és 
valódi ép emberhajból, jó 
és tartós munka jótállásával 

csak 

frt.2.50-. 
Kivánatramég szebbek min- 

den szinben kiphatók 

3480-4=5 íriig a legszebhek. 
Vidéki rendelmények egy haj- 
minta beküldése után, pontosan 
és szolidan utánvétellel eszkö- 
zöltetnek és minden meg nem 
felelő készsgégel kicseréltetik. 

Továbbá ajánljok szép 

c hajfürtdiszeket 
(Loekenchignon) 

bámulatos olcsó árakon. 

LÖWENBEIN J. 
BUDAPEST, VII. 

kis mezöő-uteza 30. sz. IH. em. 

Mindennemű hajmunkák gyorsan és a 
legolcsóbban készittetnek el, 

z g eo/ 

ura nevelő kat, 

zdélk ipa 

Sieeüiua elő ence, 
könyvárus, kiadó és magy. kir. egyetemi nyomdász. 

A bekövetkezendő tanév alkalmából van szerencsém tudósitani 

megint nagyobb kiterjedést nyert, úgy, hogy ma már mint 

Erdély legnagyobb Mönyvesarmolia egyedül áll, mindenféle 

-és peo 
igáamimtézetel számára nagy készletben 

Nagyobb megrendeléseket kérem idején beküldeni, hogy a kivánt példányok száma iránt tá. 

magamat folytonos megrendeléseimnél, főleg pedig, hogy a megküldésben késedelem ne történjék. 

(373) (1-8) 
TAUR KÁROLY 

rumburgi vászon- és fehérnemü- 
gyár-raktárának fiókja 

BUDAPESTEN 

Hatvanutcza, a magyarutczával szemben, 
aján minde-remü vásznat, asztalnemüt, 
Chiffont, parkétot, csipke-függönyt, 
asztal- és ágytakarót, valamint minden e 
szakmába vágó czikket, különöen kész 
női-, féri- és gyermek fehérruhá:. 

fennállása óta eléggé ismeretes, tehát azok to- 
vábbi feldicsérése fölöslegespek muta kozik. 

Az árak a legolcsóbbra szabvák s min- 
den czikken számmal leirva láthatók. 

Teljes menyasszonyi kiállitások 
megrendelés szerint a leggyorsabban elkeszittet- 
nek, s kézi valamint gépmunka és himzés a leg- 
nagyobb szorgalommal teljesittetik, a mi pedig 
formát, izletes kiállitást és árakat ilet, minden 
méltányos követelésnek meg lesz felelve. Árki- 
mutatások kivánatra elkészittetuek, s minta-da- 
rabok á littatoak vagy küldetnek. 

Kivonat a nagy árjegyzekből. 
Rumburgi szövet-vászon, 42 méter 

(54 rőt), legnehezebb fajta a 8, z4, 25, 26, 27. 
9, 30, 36, 40, 48, 50, 55, 60-10. írt. a leg- 

finomabb. 

Hollandi vagy irhoni vászon, 39 
méter (50 rót) 6/4 szeles a 18, 20, 25, 28, 30, 
33, 36, 40-60 friig a legfin. Ugyanaz 32 méter 
(42 rőf), 4/, széles a 16, 18, 20, 22, 24, 26 és 
30 frt. a legfinomabb. 

Rumburgi fehérczérna-vászon, 23 
méler (30 rőt), 4 szeles a 10, 12, 13, 14, 15, 
17-22 írt. a legün. Ugyanaz 5/, széles a 12, 
tő, 16., 17-24 frt a legfinomabb. 

Creas-gyolcs, 291/, méter (38 rőf), a 
13, 15, i7, 1s, 20, 22, 24, 26, 28-365 fet. a 
legfinomabb. 

Lepedők varrás nélkül, 3, széles, 
21/, hosszú, darab számra 2, 2.30, 2.t0-2 80 kr. 

Ugyanaz '/, széles a 2.50, 2 80, 3 frt. 
Sziléziai gyolcs, 23 méter (30 rőf), A 

7., 8. 81/,, 9-12 ir:. 
Házi vászon, 23 méter (30 rőf), a 6, 

7, 8-10 trt. 

Chifon vagy angol shirting, mé- 
terje vagy 14/. rőt, a 25, 30, 35, 40, 46, 50- 
55 Kr. 

Agy-kanevász darab számra, 23 mé- 
ter (30 roft, a 8. 9, 10 11, 12-14 frt. 

Len-zsebkendők tuczetje, a 2.50, 3, 
3,, 4, 41,, ő, ot/ 6-12 frt. 

Schnűrl vagy piképarkét, darabja 
8, 10,12, 14, 16-20 frt. 

Abroszok, asztalkendők, törölkö- 
zök, kávés-kendők aránylag még ol- 
csóbban.- A kész fehérruhak árai kesőbb 
foguak rudtúl adatni. 

Levélbeli megrendelések külö- 
nös figyelemmel és lelkiismeretesen 
teljesittetnek, nem megfelelő czikkek 8 nap 
alatt visszavétetnek. 

Czim: Hatvanutcza a 
magyarutczával szemben. 

Az árúk szoliditá-a, a czégnek 19 éves 

gzorookoxo 
28 Berbe Kiadó bolt 6elakág, 

Kolo svár sz. kir. vár egyik 
8 népes külvárossában, e7 bolt 

és hozzá lalkás, bérl kiadó. 
Értekezhetni Kolozsvárt(ig-Sza- 
mosutcza 4-ik sz. alatt 

(372) (1-3) 

ROROROxRROR 

(360) B-3) 

Haszonbéri hirotés. 
Budatelkén bőv és j vizü itató 

kútakkal ellátott mintegy 10 hold le- 
gelő s rét, korcsmajogg, 8 egyéb 
haászonvételekkel együtt, a I877ik 
év január 1-től kezdv 3 egymás- 
után következő évre haszorlérbe kiadó. 

Értekezhetni Kolozsvá Erdélyi 
Sámuellel bel-farkasutcában 13 dik 
szám alatt. 

(28) 33-6) 

Gunmi és Malhólyagll készüll 
évszereket (Cottos) 

utánvétellel titoktartás igérete pllett, duczet- 
jét 2z frtól 6 frtig, küld J. NSechmeid- 
ler gummi gyáros Bécsbe, VII. Be- 
zirk Stifitgasse Nr. 19. 

ehézlórt 
(nyavalya örést) Jeveáltal gyógyit 
dr Killisel könleges orvos 
Neustadtban. Drezd(Szászország.) 
Eddig 8000-néltltöbbet ke- 
zelt sikerrel. 

(15) (32-52) 

(336) (2-8) 

Egy kézi cséplőgép ára 

100 frt. - franco Bécs. 

ös feltételelk és judtáanyos 

át kiadásaimból pedig imgyemn- 

ésére, szegényebb 

való 

Cséplőgépekel 

Szótárak, 

Nyelvtamnokk 

társalgási könyvk 

t tájékozhassam 

Rajz- és szépirás-mintá. 

Vizfestéshez 

Kézi és járgany- (Gbel) üzletre, 
melyek felülmúlhatlan szolgálatké- 
pességük és szilárd szekezetük mi- 
at 1875-ben 10 ezüst s más érem- 
mel lettek kitiintetve, m most 34,000 
példányban vannak E ópa minden 
országaban elterjedve lényegesen 
javitott alakban szállit temesen mó- 
dositott árak mellett, azállitási dij- 
jal együtt, kezesség é próbaidőre. 
A hol még nem vagyuk képviselve, 

szolid ügynököket óhaunk. 

Mayfarth F. és társa gépgyára M. Frankfuran. 

19) 

és 

a
n
o
s
n
a
 

S
t
e
i
n
 J
 

szinnyoman 


